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Informaciones importantes.
Seguridad del trafico

Las exigencias del trafico actual exigen
tpda la atencibn posible por parte de los
usuaries de la via piblica.

Antes de comenzar el viaje, re-
cuerde que es fundamental estar
familiarizade con las diferentes
funciones de la radio.

Los detalles de eguipamiento amplios ¥
exigentes de las autorradios modernas,
ofrecen, ademas de una amplia gama de
posibilidades de entretenimlento, tam-
bién informaciones wvariadas scbre
situaciones de trafico, estado de las
carreteras, ete.

Atencidn!

Perg sOlo se deberian aprovechar las
amplias posibilidades que pos afrece
el manejo del equipe de radio cuando
la situacion del trafico realmente lo
permita,

Seguridad del teafico

iAtencién! o
Familiaricese con el manejo de su
aparato antes de iniciar la mar-
cha, por favor. I
Los wvolimenes elevados pueden
representar un peligro en el tréfl-
co para Vd. y para otros.

Regule el volumen de modo que
alin distinga los ruidos del entorno,
por ejemplo, bocinas, sirenas, ete.
Los ajustes del autorradio se de-
berian hacer con el coche parado,
o bien los deberia realizar el
acompafante.

Por favor recorte la “Tarjeta de radie” y guardela en sitio
Segure, pero nunca en su vehiculo!

En caso de pérdida de la "Tarjeta de radio”™ que incorpora su
nimero de cidigo, por favor contacte con su Servicio Oficial
SEAT, quien le prestard su ayuda.
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Tarjeta de Radio

La documentacién de su autorradio

Cantiene el modelo, el ndmero de serie y
el nimero de cédigo para su codifica-
cion,

El ndmero de serie es idéntico al ndmero
grabado en el lateral del chasis del apa-
rato,

La Tarjeta de Radio acredita la propie-
dad del aparato, facilita la bisqueda de
la policia en caso de pérdida del aparato
y dcelera la gestion de indemnizacién
con la compania de seguros,

Saque la Tarjeta de Radio y gudrdela en
lugar seguro. No la deja nunca en el
coche.

MANUAL DE INSTRUCCIONFS
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ProtecciGn antirrobo

Codificacion

Si estando el cédigo activado (ver capi-
tulo "PROG-System ') se separa el auto-
rradio de la bateria (por ejemplo: al sus-
tituir la bateria ‘en un taller) queds
bloqueado electronicamente el aparata.

Sdlo introduciendo el nimero de codigo
puede volver a ponerlo en marcha.

Indicador luminoso de seguridad

5i estd activada (se selecciona) esta
opcidn, mientras esté el aparato desco-
nectado o el contacto quitado el indica-
dor luminoso de seguridad destella
intermitentemente. Ver el capitulo
"PROG-System”.

iAtencion antenas automaticas!

El aparato se pone en marcha
automaticamente cuando se intro-
duce un CD. Simultianeamente se
extendera la antena.
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AURA D

Puesta en marcha y parada

- en el autorradio
Pulsar sobre el mando principal A.

— girando la llave de contacto

dal coche, s antes se pard el autorradio
de esa manera; ver capitule "PROG-
System”.

— introduciendo un LB,

Puesta en marcha por tiempo
limitado (una hora)

Can el autgrradio desconectado y 1a
tlave fuera de contacto pulse una vez el
mando principal A.

Asi, ©l aparato funcionard durante 1
hara y se desconectard automatica-
mente al cabo de ese tiempo. El giro de
la llave de comtaclo durante esa hora
desactiva la funcidn (de tiempe limi-
tadel,

Fara desconectar el aparato antes de
una hora, puisar de nuevo el mando
principal A,

A voluntad se puede pener en marcha el
aparate en toda mamento.

Seguridad del trafico

iAtencion!
Familiriaricese con el manejo de

su aparato antes de iniciar la mar-
cha, por favor.

Los volimenes elevados pueden
representar un peligro en el tré-
fico para Vd. y para olros.

Regule el volumen de modo que
afin distinga los ruidos del
entorno, por ejemplo, bocinas,
sirenas, etc.

Los ajustes del autorradio se
deberian hacer con el coche
parado, o bien los deberia realizar
el acompanante.

MANLUAL OF INSTRUCCTONES



AURA €D

Funcitn teléfono mavil o
radioteléfono

Al autorradio se pusde conectar un telé-
fono mavil o un radisteléfono.

Durante ¢l funcionamiento de esios apa-
ralos accesorios queda reducido el volu-
men al walor ajustado en el mend del
PROG-5ystem. En este modo de funcio
namiente se pueden ajustar los valores
de tono, fader v balance. Los valores
cambiados gquedan en memaria. Ver el
capitule *PROG-System” [(silenciado de
autarradial. En el display aparece

"PHONE", T

Conmutacién a silencio {Muting)

Durante el funcionamiento de estos apa-
ratons accesorios gueda atenuadso el
volummen. En el display aparece
"PHOMNE®.

Ajustes PROG

Numerosas poasibilidades de ajusties
||I.IIIi|III'|I'_'51|5ir compliCaciones

Para facilitar el manejo, el aulorradia
dispone del sistema PEOG. Con &l se
puede realizar una serie de ajustes gue
no 50N NECESATINs Mas Que una var o cir
cunstancialmente.

Confirmacidn de funciones

Este autorradio viene de [§brics Aijus:
ladd para que al acclonar determinadas
teclas suene una breve sefial de confir-
maciamn,

En el capitule "PROG-System™ encon-
trard Wd. la manera de eliminar osta
sefial de ayiso con la funcidn “BEEP"
{Beep off).

Ahora, en vez de sefial de avise, cuando
pulse las teclas habrd un silencig de los
altavoces,

()7
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AURA C0

Instrucciones breves

Amplificador

Con el mando principal A, ¥d. puede
cambiar el volumen y realizar las ajusies
de fader (FAD), balance (BAL} graves
(BASS) v agudos (TREED.

& (ED

Modos de funcionamiento

El aparato permite conmutar entre
varias fuentes:

- Radio {teclas "FM/AM" ¥ "RD3")
- {D (tecla D)

— Intercambiador de compact disc (en el
caso de disponer de intercambiador
de CD, tecla COE)

MANUAL DE INSTRUCOIONES




ANRA R

Security

Para evitar el robo del autorradio verifi-
gue gte cpando se marcha del vehiculo:

- &l LED intermitente de seguridad des-
tella,

- el cddize cifrade esta activade

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Display

.. Informa dplicamente sobre tedas las
funciones importantes durante el Fun-
cionamiento radio, CD O CD6.

Con el sistema PROG selsccionado se
visualizan las funcignes de sse nivel
coreespondiente,

Tectado numérico

El teclado numérico es necesario para
memaorizar o activar programas, realizar
ajustes de reproduccion, para |a bis-
queda de emisoras cen cddige PTY y
para la activacidn y desactivacidn de la
proteceidn anticrabo (Code).
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AURA CD

Mirnlaa

Funcionamiento Radio

Tl

TP
LD
oy
ol

DX

MW
LW
LRN

RDS 5CAN

AS

MAN

10 &2

Nimero de hanco de memo-
ria en la gama de RD5.

Se sintonizan 36lo emisoras
o programas RDS con progra-
mactin de mensajes sobre el
estade del trafice,

Mejora la recepcidn sonora a
bajo volumen {Loudness}.
Recepeion estérec.

El avtorradia ha sido conmu-
tado manualmente a mono.
Maxima sensibilidad de bus-
queda.

Gama de onda media.

Gama de gonda larga.

Los programas RDS  son
memarizados en la memaria
Learn.

Bispueda auwtomitica de la

siguiente emisora de la gama
RDS.

Grabacion automéatica en las
memorias de las emisoras
que se reciben con mds
potencia n ese memento

Basgqueda manual de una
emisora (s6lo en FM/AMY,

Funcionamiento CD

TP

1D

DISC
TRACKL
TGl 1:15

TR SCAN
TR RND

PALSE
RESET

COh ERROR
NG CD

EJECT

Queda activada |3 disposi-
cign a recibir mensajes de
trafica,

Mejora la produccién sonora
a bajo volumen {Loudness).

Revisa el (D al intreduociclo
Primer tilulo def CD.

Duracidn trapscurrida del
primer titule,

Suena durante 10 segundos
aprox. cada titulo del €0,

Las titulgs de ese CD suenan
en arden aleatario,

El 0 es5t3 en pausa

Finaliza cualquier TR SCAN o
TR BRND o PALUSE.

CD mal colocado o error de
transmisign de datos.

Mo hay C0 en el interior de la
radio.

Expulsidn de CO,

MANLUAL DE INSTRUCCIGNES




funcicnamiento CD6

TP Queda activada la dispasicidn
a recibir mensajes de trafica.
LD Mejora la preduccién sonora a

bajo valumen (Loudness).

CO CHECK Al introducir el cartucho {maga-
zinel, revisa las & posiciones de
CDs,

CO1TR1  Primer titulo del primer CDQ,

T0101:15 Duracidn transcurrida del pri-
mer titulo,

CDSCAN  Suena duranie 10 segundos
aprax. el initio del primer ttulo
de cada D

CORND  Los CDs del cargador suenan
en orden aleatorig,

TE 5CAN  Suend durante 10 seg, Aprox.

cada titulo de ese CO.

TERND  Lostitulos de ese CF suenan en
orden alsatoric.
RESET Finaliza cualquier €0 SCAN, CD

RND, TR SCAN, TR RND o PAUSE,
MECHANIC Averia mecénica del cambia-
discos CD o cpando se extrae el
cartucho (magazine), estando
en repraduceidn un C0,
CO ERRQR CD mal c¢olocads o errpr de
transmisidn de dates,
Wo hay CO en el interior de la
radia.
CHANGER Error de comunicacian,
MAGAZINE No hay cartuchp (magazine) en
el interior del intercambiadar.
CO1 LOAD Se procede a la carea del CD
nomers 1,
Mo hay CD en |a posicién 5 del
cargador

MANDAL OF INSTRINOIONES —
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AURA CI

Amplificador

A Fos yp  coe

Puesta en marcha ¥ parada en el
autorradio

Pulsar ¢l mando principal A.

Volumen

Girar el mando principal. En el display
aparece "WOL 0D, 46",

Tecla LOUD/MOND

Activacidn y desactivacion del
Laudness

A bajo volumen se realzan tos graves y
los agurdos. Pulsar brevemente la tecls
“LOUDSMONG". Cuandg estd activada la
funcidn Loudness en el display aparece
"LER",

Conexion y desconexion MONO
(Solo para la radio).

Se conmuta de recepeidn STEREQ (D) a
recepcidn MONG (D).

Mantenar pulsada la tecla "LOUD/
MONDI " hasta que suene la sefial de con-

firmacidn, Cuando estd activada la fun-
cidn MONG en e display aparece “C ",
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AURA €D

Balance BAL

Desplaza el senido a los altavoces de la
izgquierda o de la derecha.

Inicio del ajuste

Pulsar brevements la tecla "BAL/BASS"
hasta que en ef display aparece "BAL

ALK

El ajuste se regliza con el mando princi-
pal A entre los valores:

BALL 21 BAL L--R gaLk 31
Todo a la Posicién Todo a la
iIZgquierda central derecha

Retarno automitico a la posicion
media ("BAL L--R"):

Pulsar 1a tecla "BAL/BASS" hasta que
suene 1a sefal de confirmacidn,

Finalizar el ajuste

Una wer ajustado el balance al walor
deseado pulsar bravemente de nuevo |a
tecla "BAL/BASS" v esperar a que a las
3 segundos aproximadamente salga
automéiticamente de la funeidn,

17 B i

Fader FAD

Desplaza el sonido a los altavoces
delanteros o trasaros,

Inicio del ajuste

Pulsar brevemente la tecla FAD/TREB.
En e| display aparece "FAD xxx*

E} ajusle se realiza con el mande pringi-
pal A entre los valores:

FAD R 31 FAD R--F FAD F 31
Toda Pasicién Todo
detris rentral delante

Retorno automatico a la posicidn
media {("FAD R--F"};

Pulsar la tecia FAD/TREB hasta percibir
la sefial de confirmacidn,

Finalizar el ajuste;

Una vez ajustado el balance ab valor
deseado, pulsar brevemente de nuevo 1a
tecla FAD/TREB o esperar a que a los 3
segundas aproximadamente salga auto-
maticamente de {3 funcién.

MANUAL OF INSTRUCCIONES



Agudos TREE (treble)

Inicio del ajuste

Pulsar brevemente la tecla FAD/TREE.
En el display aparece "TREB xxx™. El
ajuste se realiza con el mando principal
A, entre los valores "TRER —7°..." TREE
00", ."TREB +7".

Retarno automaético a la posicién
media {("TREB 00"):

Fulsar la tecla FAD/TREB hasta gque
suen# la senal de confirmacién.

Finalizar el ajuste:

Una wez ajustado el nivel al valor dese-
ado, pulsar brevemente de nuevo la
tecla FAD/TRER o esperar 3 gue a los 3
segundos aproximadamente salga auto-
maticamente.

Graves BASS

Inicia del ajuste

Pulsar brevemente la tecla “BALfBASS",
En el display aparece "BASS xxx". E|
ajuste se realiza con el mando principal
A entre los valores "BASS -7, "BASS
Q07 L TBASS 7"

Retorno automatico a 1a posicion
media ("BASS 00");

Fulsar la lecla BAL/BASS hasta que
suene la senal de confirmacidn.

Finalizar el ajuste:

Una wvez ajustado el nivel al valor dese-
ado pulsar brevemente de nueyvo 1a tecla
"BAL/BASS® o esperar 2 que a los 3
segundas aprodimadamente salga auto-
maticamente de la funcian,

MANUAD DF INSTRINTIONFS
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Memuoria de ajustes de tono

En las tectas de presintonia 1 ... 5 puede
Usted memorizar ajustes de tono y de
reparts senoro izquierdafderecha vy
delante/detras diferentes.

Ajuste y memorizacian

Realice los ajustes de graves, agudes,
Lalance y fader tal y como se ha descritn
anteriormente. Mizntras se encuentra
adn en uno de estes ajustes, mantenga
puisada la tecla de presintonia (p.ej. 1}
donde desee memorizar esos ajustes,
hasta percibir la sefal de confirmacian,

En el display aparece "SQUND 1"

Los valores ajustados quedan memori-
zados.




AlRA CD

Llamada de los valores
memaorizados

Fulse una de las teclas "BALSBASS",
"FAD/TREB" y a continuacidn la tecla de
presintonia  donde esta el ajuste gue
conhtenga los valores que quierd recupe-
rar (por ejemplo: 3}

En el display aparece "SOUND 3"

Los valores memorizados pasan a serbos
actuales,

Llamada de los valores medios

Fulse uma de las leclas "BAL/BABS",
“FADFTREB" v a continuacidn la tecla de
presintonia nidmero &, En el display apa-
rece "LINEAR".

Todos los ajustes son repuesios a su
valor media.

Proteccién contra las sobrecargas

En casp de altas temperaturas y/o gran
valumen, puede reaccionar el circuito de
prateccidn.

Durante esa faze, para descargar los
amplificadores, se desconectan las eta-
pas finales de los altavoces trasergs.

14 (E)
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Radio

f Jimecs | B

Seleccionar funcionamiento Radio
Pulsar la tecla FM/AM o RDS
Selectionar la gama de recepeidn

FM

Pulsar la tecla FM/AM hasta que apa-
rezca "FM" en el display,

FM con RDS y cambio automatico de
frecuencla

Fulsar la tecla RDS hasta que aparezea |,
&I enel display.

Gama de AM [Onda Media y Onda
Larga)

Fulsar la tecka FM fAM hasta gue apa-
rezca "MW" para onda medfa o "W
para onda larga en el display.

Tras seleccionar la gama de onda corres-
pendiente, se escucha la dltima emi-
sorafprograma de Bsa gama correspaon-
diente (Last Station Memgory).

MANLAL DF INSTRUCTIONES
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Recepcidon estéreo (56lo en tas
bandas de FM y RDS)

Cuando recibe una emisora que emite an
estéreq, aparece en el disptay |z indica.
cign {C).

Conmutacion de manual a mono

En case de recepcién ruidosa o con
interferencias en lugares de recapcién
dificil, por ejempla, en la montafa,
puede mejorar la recepcidn conmutanda
manualments a mono.

tantener pulsada lz tecla LOUDfMOND
hasla gque suene la sehal de confirma-
cidn. En el display aparece "Q ",

Conmutacién de retorng a estéreo:

Mantener pulsada la tecla LOUD/MOND
hasta que suene la sefal de confirma-
cion y aparezea (S0} en el display.
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AURA CO

Sintonizar programas de RDS;
Memoria LEARN

Enla memoria LEARN se pueden guardar
hasta 2% emisoras RD5 (Radio Data
Systemn). Estas emisotas son accesibles
mediante una breve pulsacién de las
teclas de bisqueda "¢ " v " ".

Esta funcidn tiene sentide si Vd. se
mueve =n una zona no habitual y na
quiere barrar las emisoras sintonizadas
er las teclas de memaoria [1 & &) a las
oue estd acastumbrade.

Qcupacion de la memoria EEARN

Pulsar la tecla RDS hasla que suene una
senal de confirmacidn.

En el display aparece "LEN..."

El recaptor busca en la handa de FM vy
memariza los programas ROS (max. 25)
que se emiten en lz zona donde esté en
258 momentg.

A continuacidn, el aparato cambia al
programa RDS de mejor recepcidn,
Siademas puisa la tecla TRAS, sdlo sin-
tonizard programas DS gue emitan
mensajes de trafico.

Llamada de la memoria LEARN

Pulsar una de lasteclas § & *. En el dis-
play aparece brevemente "ROS SCAN,
Después escuchard otro programa RDS
tta |a memoria LEARN.

MANUAL OF INSTRUCETONES
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MOND AS

oG | | NTEGEE

PTY- || DX

AURA LD

LIRSS call

Memoria automatica de emisoras
AUTOSTORE

Autostore en gama RDS

Selecgignar ¢l banco de memoria RDS
deseado (|, 11 & 111) pulsandg brevemente
la tecla ROS.

Fulsar la tecla TP/AS hasta que suene la
sefial de canfirmacian.,

En el display aparece "AS5" y corre la
indicacidn de frecusncia,

Al terminar, escuchara el programa de
mejar recepeltn posible.
Automdticamente quedan memarizadas
en las teclas de presintonia 1-6 las &
emisoras mds potentes de la gama
seleccionada.

Autostora £n gama FM

Fulsar [a tecla FM/AM hasta que azpa-
rezed "FMY en el display,

Fulsar la tecla TRYAS hasta que suene ta
sefial de confirmacian.

En el display aparece "AS" y corre la
indicacidn de frecuencia.

Al terminar escuchard el programa de
mejor recepcidn posible.

Autastore en gama AM

Pulsar la tecla FM/AM hasta que apa-
rezca "MW" o "LW" en el display.

Fulsar la tecla TRAAS hasta que suene la
sefial de confirmacion.

En el display aparece “AS" y corre la
indicacidn de la frecuencia,

Al terminar, escuchard el programa de
mejor recepcian posible.
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Sintonizar emisoras o programas
RDS con la basqueda automatica

Seleccionar la gama de recepcidn (MW,
LW, FM, (ROST L, 1o 1)

En el display aparece, por gjempla: "FH
Q270"

En modo RDS, pulsar hasta percibir la
sefial de confirmacian la tecla { & ». La
bisqueda se detiene en la préxima emi.
sora o programa RODS. Upa pulsacidn
corta busca la siguiente emisgra que
tiene buena recepcidn.

La maxima senslkilidad de
bisqueda

se produce cuando aparece "DX" en el
display, bien de manera autematica en
la segunda pasada por toda L2 banda de
frecuencias o activindola/desaclivan-
dola manugimente pulsando breve-
mente la tecla DX /MAN.

Buscar frecuencias y pregramas
ROS con mensajes de trafico

Pulsando brevemente la tecla TP/AS se
activa y s desactiva coniecutlvamente
la funcién de mensajes de informacidn
sohre el estado de tr&fico. En el display
aparece "TP".

18 (ED

Sintonizacion manual de la
frecuencia

1. Seleccionar una de las bandas FM,
MW o L'W.

2. Pulsar la tecla DX/MAN hasia que
suene una sefial y aparezca en el dis-
play "MAHN" y la frecuentcia sintoni-
zada.

3. Sintonizar la frecuencia deseada pul-
sando una de las taclas € & ), 5ise
pulsan estas teclas brevemente el
desplazamientn s paso a pasg ¥ si
s mantienen pulsadas las frecuen-
cias se desplazan rapidamente.
Ejernplo de display: "MAN 92.70".

&4_ Para finalizar la sintonizacidn manual
de la frecuencia, pulsar brevements
la tecla DXSMAN,

MANDAL DE NSTRUCCIONES
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| AL DT

Teclas de presintonia 1-6

Seleccignar la gama de recepcidn (AW,
LW, FM, (ROS) L, 11 & Hh),

& Sintonizar una emisgra

Cuando la frecuencia sintenizada de una
gama carrespondiente, poar ej.: |, ya se
encuentra memerizada en una tecla de
presintania, aparece en el display el
namero correspondiente a esa tecla de
presintania.

# Memorizar g emisora Sintonizada:

Pulsar |a tecla donde se desea memari-
zar esa emisora hasta que suene |z
sefigl de confirmacién.

# Llamada de un programa ROS memori-
zado.

Fulsar brevemente |z tecla de presinto-
nia correspondiente.

El contenide de las memerias no se
pierde aungue el aparato sea separado
de la corriente,

MANUAL DE INSTRUCCIONES

Conmutacion a los mensajes de
trafico

Cuande &n el dlsplay aparece TP (Traffic
Program) el aparate estd dispuesto para
recibir mensajes sobre la situacidn del
trafice en cualguier modo de funciona-
mianto.
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Activacién del TP

Pulsar brevemente la tecla TR/AS. En el
display aparece "TR". 5i la emisora sin-
tenizada no dispone de este servicio el
aparato busca automdticamente {a
siguiante emisora que no tene.

Los mensajes de trafico se reproducen a
un nivel de wolumen mihimo determi-
nado. En el modo avanzado PROG-5Y5-
TEM" puede ¥Yd. cambiar el volumen
minimo. Tras ¢l mensaje de trafico, se
continuard escuchando la fuente selec-
cionada previamente al volumen gue
tuviera ajustada,

Si se gjusta el volumen general a "VOL
00" se escuchardn exclusivamente men-
sajes de tréfico.

El Funcionamiento del {0 o del CD&
gueda interrumpido durante‘la repra-
duccidn de los mensajes de trifico,

Durante la reproduceidn de un mensaje
de trafico, Vd. puede variar el vatumen
con el mando principal A, De igual modo
al pulsar brevemente la tecla TP/AS
desactiva la reproduccidn de ese men-
saje de trafico.

Desactivacion del TP

Para desactivar la funcidn pulsar hrave.
mente [a tecla "TP/AS",

Si la emisora de mensajes de brafics que
Usted ha sintonizado se escucha con
diffcultad, el aparato inicia autematica-
mente la bisqueda de una emisora de
esa clase de mejor recepcidn, 5 ha
seleccignado en el modo PROG "LENW
ON* aparecerd en el display “LEN ..".
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Clases de programa (PTY). 54lo en
moda RDS
En el supuesto de gque las emisgras

ofrezcan en las gamas de FM 1L 11 & 111 el
servicio PTY (PYT = Program Type)

Clasificacidn de los programas segln las
categorias siguientes:

NEWS Moticias ¥ actualidades

AFFAIRS Politica y sucesos

INFQ Programas informatives

SPORT Deportes

EDLUCATE  Aprendizaje y educacién

DEAMA Teatro vy literatura

CULTURE Cultura, religién y spciedad

SCIENCE  Ciencgia

VARIED Pragramas de entreteni-
miento

POP Misica POP {grandes éxitos)

ROCK M Misica Rock

EASY M Musica ligera

LIGHT M MOsica clasica ligera

CLASSICS Muisica clasica

OTHER M Otros programas musicales

WEATHER El Tiempo, meteoralogia

FINAMCE  Moticias de economia

CHILDREN Emisipnes para nifos

S50C1AL A Informacién sacial

RELIGION Programas religiosos

PHONE IN Llamada telefdnica

TEAVEL ¥iajes y transpaorte

LE{SURE Tiempo likre

IAEZ Mis=ica |azz

COUNTRY  Mdsica Country

NATIDHAL Emisiones nacionales

OLDIES Clisicos populares

FOLK M Musica Folk

ooy Documentales

MO PTY Sin cddlge de clase de pro-

grama

MANUAL DE INSTRUCCIONES
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Funcidn PTY
1. Activar la funcidn PTY pulsando bre

Teclas de programa PTY

Las teclas de presintonia vienen progra-
madas con las clases de programacidn
siguientes: 1 MEWS, 2 SPORT, 3 POP
{con EASY M}, 4 ROCK M y 5 CLASSICS
fcon LIGHT M},

La tecla de presintonia & PERS (perso-
nal) se puede utilizar para memaorizar un
programa de su eleccion:

1.

MAanLAL OF INSTRUCCIONES

Activar la funcién PTY pulsanda bre-
vemente la tecla PTY/PROG

. Pulsar la tecla ¢ & } hasla que apa-

rezca en el display la clase de progra-
macidn deseada.

. Pulsar la tecla 6 hasta percibir la

senal de confirmacidn.

vemente la tecla PTY/PROG. En ¢l dis-
play aparece la dltima clase de pro-
gramacidn gque selecclond.

. Elegir la clase de programacién:

Con las teclas de presintonia; 1
(NEWS), 2 (SPORT), 3 (POP), & (ROCK
M), 5 (CLASSICS) 6 & (PERS).
Pulsando la tecla de programacion
deseada, se nicia la basqueda del
proxima programa de radio de la

clase seleccionada, mientras aparece
"PTY..." en el display, ¢ bien pul-
sando brevements "{" & "} " hasta
gque aparezca en el display la ddase de
programacién deseada, pulsar otra
wez 487 4 """ hasta que sysne la
seftal de confirmacién. La blsqueda
PTY arranca hasta encontrar ia
siguiente emisora que emita la clase
de programacion deseada, en cuyo
£aso aparece en el display la abrevia-
tura correspondiente, por ej,; “POPR",

Para huscar la siguiente emisora
martener pulsada {a tecla hasta gue
suene la sefial de confirmacidn,

S0 en ese momentn no hay ninguna
emiscra que emita esa clase de pro-
gramacion deseada, se escucha al
finalizar la bldsqueda la daltima ami-
sora sintenizada v la Furreidn PTY sa
desactiva automaticamente.

. Abandenar la funcidon PTY

Pulsar brevemente |a tecla PTYPROG
0 esperar aproximadamente 9 segun-
dos a la desactivacian automatica.

E) 21



AlIRA )

Compact Disc

Selecciconar mado de
funcionamiento CD/{D6&

Pulsar la tegla COFC06

Cambiar la indicacidon del display

Pulsar la tecla 2 hasta que sueng (3
sefial de confirmacion.

[ ¥] BUCD-GLE

Seleccionar €D &

Pulsar brevemante la tecla 1-6 corres-
pondiente a ta posicidn que ccupa el €D
que se guiere escuchar hasta que apa-
rezca en el display el namere del CD
deseado.

Pausa

Pulsar la tecia 5 hasta que suene la
senal de confirmacidn, Para elimipar la
pausa pulsar brevemente una de las
teslas 1-6.

Extraccidan del CD
Pulsar la tegla EJECT {a).

En caso de pulsar la tecla [a) ¥ no
agxtraer ¢l CD de la radio, ésta lo intro-
duce de nueva, pero no lo activa.

MANUAL OF INSTRUCETONES
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Avanzar o retroceder titulos

Pulsar TRACK+ » d TRACK- { para retro-
ceder o avanzar titulos de un misme CO.
Avance y retroceso rapido

Para escuchar aceleradamente a bajo
volumen.

Mantenga pulsada iz tecla » para el
avance répida.

Mantenga pulsada la tecla { para el
retrocesn rapido.

MANDAL DF INSTROECIONES

Reproduccion de los titulos
de! D durante 10 segundos
aproximadamente (TRACK SCAN)

Mantener pulsada la tecla 1 hasta que
suene la sefal de canfirmacidn, En el
display aparece brevemente "TR SCAN",
5i desea quedarse con el titulo gue est3
sonando: Pulse brevemente cualquier
tecla de la “1" hasta la "&".

En el display aparece brevemenle
"RESET".

Reproduccidn de las titulos
de CD en orden aleatorio
(TRACK RANDCOM)

Mantener pulsada la tecla & hasta que
suene la sefal de confirmacidn. En el
display aparece brevemente "TR RND".

51 desea finalizar el modo aleatorio:
Pulse brevemente cualquier tecla de la 1
@ la 6. En el display aparece brevamente
"RESET".
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Reproduccion del primer titulo
de cada CD durante 10 segundos
aproximadamente ({D SCAN)
{5dlo CDe6)

Mantener pulsada la tecla 3 hasta gue
suere la sefial de confirmacién. En el
display aparece hrevemente *CD SCAN",

5] desea gquedarse con el CD que esta
sonando: pulse brevemente cualguier
tecla de la 1 ala &. En el display aparece
brevemente "RESET".

Reproduccion de les CDs en
orden zleatorio (CD RANDOM)
(Salo CD6)

fantener pulsada la tecla & hasta que
suene |a sefal de confirmacidn, En gl
display aparece brevemente “CD BRND".
Si desea finalizar el medp aleaterio:
Pulse brevemente cualguier tecla de la 1
alaé. En el display aparece brevemente
"RESET".

Pausa para el CD/CD6

Fara detener mamentaneamente el fun-
cionamiento del CO/CDE pulse la tecla 5
hasta percibir la sefial, en la pantalla
aparece PAUSE,

Para reanudar la reproduccidn pulse
tualguiera de las teclas de presintonia
1...6 y en fa pantalla aparece RESET.

Lambio de la infermacion del
display

Fulse |a tecla 2 hasta percibir la senal,
En el display cambia la informacidn T14
G1:35 & TRACK 14,

EJECT

Para expulsar el €D, pulsar ¥ en el dis-
play aparece EJECT.

Hota

1 una vez exzpulsado el {0 na es reti-
rado de lz radio, lo vuelve a introducir
pasados ungs segundos,

4 CED

Disposicidn para emitir los
mensajes de trafico durante
la repraduccion de CD

Activar TP

Fulsar brevemente la
Aparece TP en el display.

Durante 1a reproduccidn del mensaje de
trafico se detiene el funcionamiento de!
CO/CD6.

Desactivar TP

Pulsar brevemente de nueve la tecla
TPIAS.

Curante la reproduccion de un mensaje
de tréfico: dnicamente se desactiva la
emisidn del ague] mensaje.

Se campia de nuevo a mado CO/CDG. En
el display =e mantiene la indicacidn
b

Durante el funcicnamientoe normal en
made CO/CDE: sidesactiva la funcian
"TP". Desaparece "TP" del display.

tecla TPFAS.

Finalizar el funcionamiento CD

Seleccione otro mode de Toaciona-
mienta.
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AURA CD

Ajustes PROG

Ajustes sin complicaciones
{funciones}

Parz facilitar el manejg, el autorradia
dispone de una serie de ajustes FROG
que silo tiene que hacer una vez o cir-
cunstangialmente.

Realizar los ajustes
1. Activar el mado PROG

Pulsar la tecla PTY/PRDG hasta que
suene la sefal de confirmacién v apa-
re2ea brevemente "PROGRAM" en el
disptay. A continuacign, el aparato
cambia a una de las ance funciones
de que dispane el sistema PROG. En
el display aparace la abreviatura de
la daltima Funcifn seleccionada.
Ejempla BEEP DN,

MANUAL DE INSTRUCCIONES

. Seleccionar la funcién ajustar

Fulsar brevemente las teclas TRACK+
¥ o TRACK- £. Para cambiar la fun-
cidn a ajustar. En el display aparece
"BEEP ON".

. Camhbiar el valgr de la funcién:

Pulsar la tecla PTYfPROG. £n el dis-
play destella "BEEP GM".

Pulsar brevemente las teclas TRACK+
) o TRACK- { para camhbiar el valor
de la funcion. En el display destella
“BEEF OFF".

. Activar el ajuste:

Pulsar brevemente la tecla PTY/
FRCG, en el display aparece "BEEFP
QM-

Llegados 2 este punto podemos vol-
ver a seleccionar y ajustar otra fun-
cidn repltiendo los puntos 2 a 5 &
bien:

. Finalizar los ajustes

Mantener pulsada la tecla PTY/PROG
hasta que suene la sefal de confir-
macifin.
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Posibles funciones y ajustes del
PROG-5ystem

Secuencia de aparicién en el display:

"BEEPR", "MONO", "LRN", "REG", "IGN",
"ONYOLY, "TAYVOL", "SMYOL", "S0V",
"CODE/SAFE" ¥ "BLK".

Sehal de confirmacion (ON/OFF)

"BEEP QON" En wuna posicién larga,
suena una sefal de confir-
macidn.

"BEEF OFF” En una posicidn larga, la
cenfirmacién se percibe
por un silencio.

Bloqueo automdtico de la funcidn
"mﬂﬂﬂ"

"MOND MAN" El aparato conserva in-
cluso tras su parada y
vielia a poner en marcha
gl dItimo ajuste seleccio-
nado de la Funcién efec-
tuado con la tecla STE-
REQ/MOND,

El aparato se pene gn
marcha siempre de
nuevg #n mado STEREQ
independientemente del
valar del Oltimo ajuste
rezlizado.,

LEARN autométice
(en funcionamiento radio)
Busca las emisoras de la zona.

5i se encuenkra un area de recepcidn
donde se reciben mal las frecuengias
RDS can programa de trafico, deberia
desactivar la funcidn LEARN automatica
(LR N].

"LEN 0N
"LRM OFF"

"MONO AUT"

LEARHN automaticn

Desactiva el LEARN auto-
matico

26 (E)

Indicador luminogso {(LED) de
seguridad {OM/OFF)

"BLE OM* El LED indicador de seguri-
dad destella cuwando el
aparato y el contacio estan
desconectados.

"BLK OFF" El LED indicador no deste-
Ila

Cambiao automatica de
programacidon regional

EBusca la programaciin de la emisgra en
£5d FONA,

Cuandao el autorradia recibe en funcio-
namiento RDS varias emisoras regiona-
les, puade acurrir que cambie entre dife-
rentes programaciones regionales.,

"REG OWN™  Cambig automatico de pro-
gramacifn regional.
"REG QFF"  Ne cambia a otro programa

regional,

Puesta en marcha del autorradio
y parada a través de la llave de
contacto

“IGN OW®  El aparatn se pone en mar-
tha y se apaga mediante |a

llave de contacto,

El aparato se pone en mar-
cha con la llave de con-
tacto [sélo si también se
ha apagade con la llave de
contacto).

La puesta en marcha y la
parada sfilo es posible a
través del mande principal
o introduciendo un C0L v la
parada sdlo mediante el
mandg principal.

"IGH OFF"
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Limitactén del volumen de puesta
en marcha

Durante 2| ajuste se escucha el volumen
seleccionado
“ONVOL --®  Sin limitacién de volumen
al encender la radio.
TONWOL 207 Volumen limitado a 20 (por
ejemplo). Banda de limita-
cign --,..35,
El volumen sdlo se limitard al encender
el autorradic si en el momenty de apa-
gar la radio el valumen &ra superior al
ajustado en la seleccidn,

Valumen de los mensajes de trifico

Durante & ajuste se escucha el volumen

seleccignado.

"TAVOL 186" Volumen ajustade a 16
(por efemplo}. Banda de
limitacidn: [5 ... 48]

Volumen proporcional a la velocidad
(SCv)
"SCW OFF -~ SCV desactivado

"SCW HHGHT Maximo  incremento  de
volumen para una velogi-

dad.

Banda de limitacion,

OFF Ho sube el volumen

LW El increments del volumen es
bajo.

M D El incrementg del wolumen es
maedio

HIGH El mcrementn del volumen es
alto.

MANUAL DE INSTRUCCIONES

AURA CD

5M VYOL

Selecciona el wvolumen de la radio
durante una llamada de teléfong (si se
tiene un kit de telefonia instalade)
Durante el ajusie se escucha el valumen
seleccionadao,

Banda de limitacifn .46

"S5MYOL--"  No se oye la radio duran-
te la canwversacidn telefd-
nica.

"SMVYOL 12" Volumen ajustade a 12
(p.aj.).

Al terminar 12 conversacidn telefdnica el
yolumen vuelve a su nivel normal.,
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Codificacion (proteccidn antirrebo,
hloequeo de Funciones)

El nimery de codign de este autarradio
sg encuantra en la Tarjeta Radio.

El cidigo puede se introducido por el
fabiricante, por el concesionarie ¢ por el
usuaria.

Introduciendo ese cddigo, se impide
electronicamente zl desmontar &l apa-
rato |a puesta en marcha de nuevo del
autorradio sin su conosimienta,

En ese casa tras la puesta en marcha
aparece "SAFE" en el display.

Sélo al introducir el cddigo correcto
puede ponerse en servicig de nueve el
autorradio.

En caso de pérdida u olvido del céddigo
(Tarjeta Radig), s4lo un concesionario
chicial -con cargo y mediante prueba de
propiedad del autorradio- podra facili-
tarle de nuevo la puesta en marcha de
U aparato.

IRIE]

ZEsta activada la codificacion?

En el display aparece "CODE" si la pro-
teccibn estd desactivada.

En el display aparece "SAFE" si la pro-
teccidn estd activada.

Al intreducir el cddigo de seguridad:

Sila radio no estaba codificada, se pro-
tegers 1a radio.

Si la radio estaba codificada pero no se
ha separado {a bateria, se desprotegerd
la radio,

5i la radio estaba codificada y se ha
separado la bateria, se desbloguears la
radin, perp el eddigo de seguridad conti-
ruata arctivo.
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Activar la codificacion

1. Activar el modg PROG-System

Mantener pulsada la tecla "PTY/
PROG" masta que suene la senal de
confirmacidn,

. Seleccionar y activar la funcidgn
CODE.

Pulsar brevemente |as teclas "TRACK+
P8 "TRACK- £ para cambiar la
funcign CODE, Pulsar brevemente la
tecla "PTY/PROG". En el display des-
tella "1000".

SCAN

| AUIED-020 |

3. Introducir el cddigo de seguridad

Intraducir el nimere de la Tarjeta de
Radia pulsanda repetidamentie las
teclas "1" a "4" hasta que en el dis-
play aparezca el ndmero corecto.

Fulsando brevemente la tecla corres-
pendiente a una cifra, incrementa su
valar unz unidad, {Despuas del "9"
vuelve a2 aparecer el "0,

Manteniendo pulsada la tecla corres-
pondiente a wha clfra disminuye su
valor wna unidad. ("Después del "0
vuelve a aparecer el "97),

Ejemple: ndmero 1703

No pulsar lz tecla “1°, puesto que
esta cifra ya esta bien. En el display
aparece "10003".

Pulsar sieta veces la tecia "2", En el
display aparece "1700",

Ng pulsar la tecla "3" puesto que
esta cifra ya esta bien, €n el display
aparece "1700°,

Fulsar tres veces la tecla “4". En gl
display aparece “1703".
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&4, Confirmar la introduccion del codigo
de seguridad.

Pulsar hrevemente la tecla “PTY/
PROG", En el display aparece "SAFE".

5, Abandonar el modo PROG-S5YSTEM.

Mantener pulsada la tecla "PTY/
PROG" hasta que suene la senal de
confirmacian.

Intervalos de espera

Para imposibilitar la desactivacion del
codigo por el procedimiento de prusbay
error, se ha previsto un intervalo de
espera de una hora después de cada
intente errdnea. Durante ese pericdo
podremos poner el aparate en marcha y
pararle, pero permanecerd en silencio.

Durante el interwala de espera, el apa-
rato  debe permanecer encendido.
Mientras no haya transcurrido el tiempo
de intervalo de espera en el display apa-
rece "2 SAFE". Transcurrido ese tiempo
en el display aparece el nidmero del
siguiente intento, porej. "2 1000".

I E
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Codificacion

Puesta de nueva en
funcionamiento

Si se separa el autorradio del |a bateria
del vehiculg, por gjemplo, durante una
revisidn en el taller, ¥y la codificacidn
estd activada, el aparato queda blogue-
ado electrénicamente.

1.

MANUAL DE INSTRUCEIONES

Foner en marcha el aparalg

En el display aparece brevemente
"SAFE" v a continuacidn " 10007,

. Intreducir el ndmero de cddigo (de la

Tarjeta de Radio]. Ver capitulo "Acti-
vacidn del chdign".

AURA LD

. Confirmar el namera de cadigo pul-
sando la tecla PTY/PROG hasta que
suene la sefal de confirmaridn y apa-

rezca hbrevemente en el display
"SAFE". Ahora la radio estd en fun-
cionamignta,

5i ha introducida un nimero equij-
vorado, se sigue viendo "SAFE" en
el display, la radio no suena. Empiece
otra vez. Chserve los intervalos de
espera entre intentos.
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Desactivar la codificacidn
(eliminar blogqueo}

Por ejemplo, para desmantar el aparato
y retirarly del vehiculo.

1. Poner el aparato en marcha.

Seleccionar PROG-5Systern pulsando
brevemente "FTY/PROG". En el dis-

play aparece brevemenla "PRO-
GRAM" y después aparecs "3AFE".
Activar el ajuste pulsando de nueve
hrevemente 1a tecla PTY/PROG. En el
display destella " 1004~

2. Introducir el nimera de cadigo {de la
Tarjeta de Radio). Wver capitula
*Activacion delb cadign”

3. Confirmar el ndmero de cidigo pul-
sandn brevemente la tecla PTY/
PROG, en el display aparece "CODE".
Lz radio estd en funcionamiento.

Si ha introducido un nimero equi-
vocado, se sigue viendo "SAFE" en
el display, |a radio no suena, Empiece
atra vez desde el principio. Observe
los intervalos de espera entra inten-
tos.

La codificacion queda entonces per-
manentemente desactivada. Al valver
a montarla en el yehiculo, funciona
inmediatamente. Para volver ala proteoc-
cidn tendrd que codificarla de nuevo por
el procedimiente descrito.
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Otros datos de inferés

Radic Data System (RD5}

El RD5 es un sistema de informacidn
cuyas sefigles son emitidas por muchas
emisotas, adiciohalmente a los progra-
mas de radic an FM.

Program Service

Para que vea en el display lo gue estd
escuchando.

En los programas RDS se ve el nombre
de la emisara abreviado en ol display,
par ejemplo Flash FM en el 105.7 del
dial.

Tenga en cuenta que los programas RDS
pueden tener diferentes programas
regionales y nombres.

Enhanced Other Network {EON)

Esta funcidn le permite escuchar los
mensajes de trafice en {as gamas de FM
[, [y I, incluse aunque haya sintani-
Zado un programa RDS sin servicia pro-
pio de mensajes de trifico. Suponiendo
gque la emisora de radio gue emite el
programa RDS sintonizade, emita otro
programa RDS que ofrezca mensajes de
trafico.

MANUAL DE INSTRUCCIONES




La disposicion a emitir los mensajes de
trafico n programas RDS con EQN fun-
ciona cuande estd "TP" activado en ol
display y s escucha el programa RDS
sintenizado. Activar/Desactivar TP pul-
sando la tecla TRFAS.

Condiciones de recepcién de la
radio

Recepcién FM

Durante |a marcha varian continuamente
las condiciones de recepcidn. Las mon-
tafias, edificios, o puentes pueden difi-
cultar la recepcidn. Esto gourre especial-
mente ceande se encuentra alejado de
la emisora.
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Cuidados y mantenimiento

La construccién de este autorradio
gdrantiza un funcicnamiento sin mante-
nimiente durante largo tiempo.  Si
tuviera algan problema, dirijase por
favor a su Servicio Oficial SEAT.

Garantia

Nuestros equipos de radio tienen las
mismas condiciones de garantia que
nuestros yehiculos nuevos,

MNotas

La aplicacidn de la garantia estd condi-
cionadeé a que el dafno no se deba a un
tratamiente indebide del aparato o a
intentos de reparacidn por personal no
especializado. Ademas, no debe presen-
tar dafios externos,

En case de averia, se debe presentar al
Servicio Oficial SEAT la tarjeta de la
radio con el ndmero del cédigo ¥ &l
nimerg del aparato.

Registro de la radio

Bajo determinadas condiciones, la radio
debe estar registrada,

For efemplo en Alemania:

5i se utiliza la radio en un vehiculo
tomercial, se debe registrar la radio en la
GEZ (Gebihreneinzugszentrale der affen-
tlich-rechtlichen Rundfunkanstaltes in
der Burdesrepublik Deustschland), (Cen-
tral de recaudacian de tasas de las cade-
nas ptblicas de la radiodifusién de
Alamanial.
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Caracteristicas técnicas

- Potencia de salida &4 x 20 W RMS - §C¥, Speed Control Velume [Control
- Muting telefénico de volumen en funeidn de la velocl-
. - dad}.
- Control de intercambiador de CDs . L.
desde el autarradia, - Memorias de tono (6 ecualizaciones
distintas).

- Canexién de entrada para CO,
- LED. Intermitente de seguridad gramar varias funciones).

- Sistema de seguridad: Cadigo - 3 bancos de memoria de & emiscras
- Gamas de anda RDS, FM, OM [MW}. aL ROS rada una.

(LW). . - & memorias de emisoras FM
- TP (disponibilildad para recibir mensa- o oo0oioc de emisaras OM (LW)
les de trafico). & ias de emisoras OL (LW}
" - memaorid 1
- Blsqueda de programas PTY
— EQM. Erthaced Other Network (Sistema
alternativp para la recepcidn de men-
sajes de trafico).

~ Sistema Program (Posibilidad de pro-
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